
PROTECTIVE TUBES - SINCLAIR INTERNATIONAL PROTECTIVE TUBE
FOR LARGE ROD GUIDES, 1/2" X 15"

These protective tubes are great for storing small parts, dummy rounds, case
or bullet samples, small tools, etc. The tubes are acrylic and come with a
polyethylene cap. The cardboard tube is one and one half inch I.D., collapses
to three inches for small items, and expands to five and one half inch for
larger items. Great for storing L.E. Wilson Dies!

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PROTECTIVE TUBE FOR LARGE ROD GUIDES, 1/2" X 15"
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000172
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für PROTECTIVE TUBES
SINCLAIR INTERNATIONAL
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL 11/2" X 15" PROTECTIVE TUBE
(LARGE ROD GUIDES) entschieden hast. Diese Rohre sind dafür konzipiert, kleine Teile, DummyPatronen, Hülsen
oder Geschossmuster sowie kleine Werkzeuge sicher aufzubewahren. Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden
bietet wichtige Informationen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schutzrohre nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfe die Rohre regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Lagere die Rohre an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre
Integrität zu erhalten.
Halte die Rohre außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Melde Unfälle oder unsichere Produkte den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide es, die Rohre zur Aufbewahrung von gefährlichen Materialien oder Substanzen zu verwenden.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität der Rohre, um Bruch zu vermeiden.
Gehe vorsichtig mit den Rohren um, um ein Herunterfallen oder Beschädigen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Polyethylenverschluss sicher befestigt ist, wenn die Rohre in Gebrauch sind, um
den Inhalt zu schützen.
Sei vorsichtig beim Zusammenfalten oder Ausziehen der Rohre, um das Einklemmen von Fingern oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken der Rohre1.

Entferne die Rohre vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe sie auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du sie verwendest.

Zusammenfalten und Ausziehen der Rohre2.

Um das Rohr zusammenzufalten, drücke vorsichtig auf den oberen Abschnitt, bis es drei Zoll
erreicht.
Um das Rohr auszuziehen, ziehe den oberen Abschnitt nach oben, bis es fünfeinhalb Zoll erreicht.
Stelle sicher, dass das Rohr während dieses Vorgangs stabil und sicher positioniert ist.

Aufbewahrung von Gegenständen3.

Lege kleine Teile, DummyPatronen oder Werkzeuge in das Rohr.
Stelle sicher, dass die Gegenstände nicht überfüllt sind, um die Integrität des Rohrs zu wahren.
Verschließe den Polyethylenverschluss sicher, nachdem du die Gegenstände hineingelegt hast, um
Verlust oder Kontamination zu verhindern.

Reinigung und Wartung4.



Reinige die Rohre bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
Vermeide die Verwendung von scheuernden Reinigungsmitteln, die die Acryloberfläche zerkratzen
oder beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schutzrohre gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Rohre beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
möglich, zu recyceln.
Entsorge die Rohre nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie recycelbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL wende
dich bitte an den zuständigen Kontaktpunkt in deinem EULand.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen Schutzrohren gewährleisten.



Safety Instructions Guide for PROTECTIVE TUBES
SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduction
Thank you for choosing the PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL 11/2" X 15" PROTECTIVE TUBE
(LARGE ROD GUIDES). These tubes are designed for safely storing small parts, dummy rounds, case or bullet
samples, and small tools. This safety instruction guide provides essential information to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the protective tubes are used only for their intended purpose.
Regularly inspect the tubes for any signs of damage or wear before use.
Store the tubes in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their integrity.
Keep the tubes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
In case of any accidents or unsafe products, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the tubes for storing hazardous materials or substances.
Do not exceed the recommended capacity of the tubes to prevent breakage.
Handle the tubes with care to avoid dropping or damaging them.
Ensure that the polyethylene cap is securely fastened when the tubes are in use to protect the contents.
Be cautious when collapsing or expanding the tubes to avoid pinching fingers or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Tubes1.

Carefully remove the tubes from their packaging.
Check for any visible damage or defects before use.

Collapsing and Expanding the Tubes2.

To collapse the tube, gently push down on the top section until it reaches three inches.
To expand the tube, pull the top section up until it reaches five and one half inches.
Ensure the tube is stable and securely positioned during this process.

Storing Items3.

Place small parts, dummy rounds, or tools inside the tube.
Ensure that the items are not overstuffed to maintain the integrity of the tube.
Securely fasten the polyethylene cap after placing items inside to prevent loss or contamination.

Cleaning and Maintenance4.

Clean the tubes with a damp cloth and mild detergent if necessary.
Avoid using abrasive cleaners that may scratch or damage the acrylic surface.

Disposal Instructions
Dispose of the protective tubes in accordance with local regulations.



If the tubes are damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the tubes in regular household waste if they can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL, please reach
out to the designated contact point in your EU country.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your protective tubes.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TUBOS
PROTECTORES SINCLAIR INTERNATIONAL
Introducción
Gracias por elegir los TUBOS PROTECTORES SINCLAIR INTERNATIONAL de 11/2" X 15" (GUIAS DE VARILLA
GRANDES). Estos tubos están diseñados para almacenar de manera segura piezas pequeñas, cartuchos de
prueba, muestras de casquillos y herramientas pequeñas. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona
información esencial para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los tubos protectores se utilicen solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente los tubos en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Almacena los tubos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para mantener su integridad.
Mantén los tubos fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
En caso de accidentes o productos inseguros, repórtalos a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar los tubos para almacenar materiales o sustancias peligrosas.
No excedas la capacidad recomendada de los tubos para prevenir roturas.
Maneja los tubos con cuidado para evitar que se caigan o se dañen.
Asegúrate de que la tapa de polietileno esté bien ajustada cuando los tubos estén en uso para proteger el
contenido.
Ten cuidado al colapsar o expandir los tubos para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetado de los Tubos1.

Retira cuidadosamente los tubos de su embalaje.
Verifica si hay daños o defectos visibles antes de usarlos.

Colapsar y Expandir los Tubos2.

Para colapsar el tubo, presiona suavemente hacia abajo en la sección superior hasta que alcance
tres pulgadas.
Para expandir el tubo, tira de la sección superior hacia arriba hasta que alcance cinco pulgadas y
media.
Asegúrate de que el tubo esté estable y bien posicionado durante este proceso.

Almacenamiento de Artículos3.

Coloca piezas pequeñas, cartuchos de prueba o herramientas dentro del tubo.
Asegúrate de que los artículos no estén sobrecargados para mantener la integridad del tubo.
Ajusta bien la tapa de polietileno después de colocar los artículos dentro para prevenir pérdidas o
contaminación.

Limpieza y Mantenimiento4.

Limpia los tubos con un paño húmedo y un detergente suave si es necesario.



Evita usar limpiadores abrasivos que puedan rasguñar o dañar la superficie acrílica.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los tubos protectores de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los tubos están dañados o ya no son utilizables, considera reciclar los materiales donde sea posible.
No deseches los tubos en la basura doméstica regular si se pueden reciclar.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad relacionada con los TUBOS PROTECTORES SINCLAIR
INTERNATIONAL, por favor contacta al punto de contacto designado en tu país de la UE.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas directrices, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tus tubos protectores.



Guide de Sécurité pour les TUBES PROTECTEURS
SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduction
Merci d'avoir choisi les TUBES PROTECTEURS SINCLAIR INTERNATIONAL 1/2" X 15" (GRANDS GUIDES DE ROD).
Ces tubes sont conçus pour stocker en toute sécurité de petites pièces, des munitions factices, des échantillons
de douilles ou de balles, ainsi que de petits outils. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles
pour garantir une utilisation sûre et conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que les tubes protecteurs sont utilisés uniquement à des fins prévues.
Inspecte régulièrement les tubes pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Range les tubes dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil, pour maintenir leur
intégrité.
Garde les tubes hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout accident.
En cas d'accidents ou de produits dangereux, signaleles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'utiliser les tubes pour stocker des matériaux ou des substances dangereuses.
Ne dépasse pas la capacité recommandée des tubes pour éviter la casse.
Manipule les tubes avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.
Assuretoi que le capuchon en polyéthylène est bien fixé lorsque les tubes sont en usage pour protéger le
contenu.
Sois prudent lorsque tu replis ou déploies les tubes pour éviter de te pincer les doigts ou de te blesser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage des Tubes1.

Retire soigneusement les tubes de leur emballage.
Vérifie tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Repliage et Déploiement des Tubes2.

Pour replier le tube, pousse doucement sur la partie supérieure jusqu'à ce qu'elle atteigne trois
pouces.
Pour déployer le tube, tire la partie supérieure vers le haut jusqu'à ce qu'elle atteigne cinq pouces
et demi.
Assuretoi que le tube est stable et correctement positionné pendant ce processus.

Stockage des Objets3.

Place les petites pièces, les munitions factices ou les outils à l'intérieur du tube.
Assuretoi que les objets ne sont pas trop entassés pour maintenir l'intégrité du tube.
Fixe solidement le capuchon en polyéthylène après avoir placé les objets à l'intérieur pour éviter
toute perte ou contamination.

Nettoyage et Entretien4.

Nettoie les tubes avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.



Évite d'utiliser des nettoyants abrasifs qui pourraient rayer ou endommager la surface acrylique.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des tubes protecteurs conformément aux réglementations locales.
Si les tubes sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne jette pas les tubes dans les déchets ménagers ordinaires s'ils peuvent être recyclés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des TUBES PROTECTEURS SINCLAIR
INTERNATIONAL, veuillez contacter le point de contact désigné dans votre pays de l'UE.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sûre et efficace avec tes tubes protecteurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TUBI
PROTETTIVI SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduzione
Grazie per aver scelto i TUBI PROTETTIVI SINCLAIR INTERNATIONAL 1/2" X 15" (GUIDE GRANDI ROD). Questi tubi
sono progettati per conservare in modo sicuro piccoli pezzi, proiettili fittizi, campioni di bossoli e piccoli attrezzi.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e la
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i tubi protettivi siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.
Ispeziona regolarmente i tubi per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Conserva i tubi in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la loro
integrità.
Tieni i tubi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
In caso di incidenti o prodotti non sicuri, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evita di utilizzare i tubi per conservare materiali o sostanze pericolose.
Non superare la capacità raccomandata dei tubi per prevenire rotture.
Maneggia i tubi con cura per evitare di farli cadere o danneggiarli.
Assicurati che il tappo in polietilene sia saldamente fissato quando i tubi sono in uso per proteggere il
contenuto.
Fai attenzione quando colleghi o espandi i tubi per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio dei Tubi1.

Rimuovi con attenzione i tubi dalla loro confezione.
Controlla eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Collassare ed Espandere i Tubi2.

Per collassare il tubo, spingi delicatamente verso il basso la sezione superiore fino a raggiungere
tre pollici.
Per espandere il tubo, tira la sezione superiore verso l'alto fino a raggiungere cinque pollici e
mezzo.
Assicurati che il tubo sia stabile e posizionato in modo sicuro durante questo processo.

Conservazione degli Oggetti3.

Inserisci piccoli pezzi, proiettili fittizi o attrezzi all'interno del tubo.
Assicurati che gli oggetti non siano sovraccarichi per mantenere l'integrità del tubo.
Fissa saldamente il tappo in polietilene dopo aver inserito gli oggetti per prevenire perdite o
contaminazioni.

Pulizia e Manutenzione4.

Pulisci i tubi con un panno umido e un detergente delicato, se necessario.



Evita di utilizzare detergenti abrasivi che potrebbero graffiare o danneggiare la superficie acrilica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i tubi protettivi in conformità con le normative locali.
Se i tubi sono danneggiati o non più utilizzabili, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire i tubi nei rifiuti domestici regolari se possono essere riciclati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i TUBI PROTETTIVI SINCLAIR
INTERNATIONAL, ti preghiamo di contattare il punto di contatto designato nel tuo paese dell'UE.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi tubi protettivi.



Sikkerhetsinstruksjoner for PROTECTIVE TUBES
SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduksjon
Takk for at du valgte PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL 1/2" X 15" PROTECTIVE TUBE (LARGE ROD
GUIDES). Disse rørene er designet for trygg oppbevaring av små deler, dummykuler, hylser eller kuleprøver, og
små verktøy. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for å sikre trygg bruk og overholdelse av
EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at beskyttelsestubene kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser jevnlig rørene for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Oppbevar rørene på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys for å opprettholde deres integritet.
Hold rørene utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre utilsiktet skade.
Ved ulykker eller usikre produkter, rapporter dem til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke rørene til oppbevaring av farlige materialer eller stoffer.
Ikke overskrid den anbefalte kapasiteten til rørene for å forhindre brudd.
Håndter rørene med forsiktighet for å unngå å miste dem eller skade dem.
Sørg for at polyetylenlokket er sikkert festet når rørene er i bruk for å beskytte innholdet.
Vær forsiktig når du kollapser eller utvider rørene for å unngå å klemme fingrene eller forårsake skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakking ut rørene1.

Fjern forsiktig rørene fra emballasjen.
Sjekk for synlige skader eller defekter før bruk.

Kollapsing og utvidelse av rørene2.

For å kollapsere røret, trykk forsiktig ned på toppseksjonen til den når tre tommer.
For å utvide røret, trekk toppseksjonen opp til den når fem og en halv tomme.
Sørg for at røret er stabilt og sikkert plassert under denne prosessen.

Oppbevaring av gjenstander3.

Plasser små deler, dummykuler eller verktøy inne i røret.
Sørg for at gjenstandene ikke er overfylte for å opprettholde røret integritet.
Fest polyetylenlokket sikkert etter at gjenstandene er plassert inne for å forhindre tap eller
forurensning.

Rengjøring og vedlikehold4.

Rengjør rørene med en fuktig klut og mildt rengjøringsmiddel om nødvendig.
Unngå å bruke slipende rengjøringsmidler som kan ripe eller skade akryloverflaten.



Avfallsinstruksjoner
Kast beskyttelsestubene i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis rørene er skadet eller ikke lenger brukbare, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Ikke kast rørene i vanlig husholdningsavfall hvis de kan resirkuleres.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående PROTECTIVE TUBES SINCLAIR
INTERNATIONAL, vennligst kontakt det angitte kontaktpunktet i ditt EUland.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med dine beskyttelsestuber.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rurek Ochronnych
SINCLAIR INTERNATIONAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rurek Ochronnych SINCLAIR INTERNATIONAL 11/2" X 15" (LARGE ROD GUIDES). Te rurki
są zaprojektowane do bezpiecznego przechowywania małych części, sztucznych nabojów, próbek łusek i
pocisków oraz małych narzędzi. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera istotne informacje, które zapewnią
bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że rurki ochronne są używane tylko zgodnie z ich zamierzonym przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj rurki pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj rurki w chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby
zachować ich integralność.
Trzymaj rurki z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych produktów zgłaszaj je odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj używania rurek do przechowywania materiałów lub substancji niebezpiecznych.
Nie przekraczaj zalecanej pojemności rurek, aby zapobiec ich złamaniu.
Ostrożnie obchodź się z rurkami, aby uniknąć ich upuszczenia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że pokrywka z polietylenu jest mocno zamknięta, gdy rurki są w użyciu, aby chronić
zawartość.
Zachowaj ostrożność przy składaniu lub rozszerzaniu rurek, aby uniknąć przycięcia palców lub
spowodowania obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowywanie rurek1.

Ostrożnie wyjmij rurki z opakowania.
Sprawdź, czy nie ma widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem.

Składanie i rozszerzanie rurek2.

Aby złożyć rurkę, delikatnie naciśnij górną część, aż osiągnie trzy cale.
Aby rozszerzyć rurkę, pociągnij górną część w górę, aż osiągnie pięć i pół cala.
Upewnij się, że rurka jest stabilna i pewnie umiejscowiona podczas tego procesu.

Przechowywanie przedmiotów3.

Umieść małe części, sztuczne naboje lub narzędzia wewnątrz rurki.
Upewnij się, że przedmioty nie są przeładowane, aby zachować integralność rury.
Mocno zamknij pokrywkę z polietylenu po umieszczeniu przedmiotów wewnątrz, aby zapobiec ich
zgubieniu lub zanieczyszczeniu.

Czyszczenie i konserwacja4.

W razie potrzeby wyczyść rurki wilgotną szmatką i łagodnym detergentem.
Unikaj używania środków czyszczących, które mogą zarysować lub uszkodzić akrylową



powierzchnię.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj rurki ochronne zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli rurki są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj rurek do zwykłych odpadów domowych, jeśli mogą być poddane recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z Rurkami
Ochronnymi SINCLAIR INTERNATIONAL, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w Twoim
kraju UE.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z rurek ochronnych.



Turvaohjeet PROTECTIVE TUBES SINCLAIR
INTERNATIONAL tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL 11/2" X 15" PROTECTIVE TUBE (LARGE ROD
GUIDES). Nämä putket on suunniteltu pienten osien, muovisten patruunoiden, hylsy tai luodinäytteiden sekä
pienten työkalujen turvalliseen säilyttämiseen. Tämä turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa turvalliseen
käyttöön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseen.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että suojaavia putkia käytetään vain niiden tarkoitukseen.
Tarkista putket säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Säilytä putket viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta, putkien eheyden
ylläpitämiseksi.
Pidä putket lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa vahinkojen estämiseksi.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet käytössä
Vältä putkien käyttöä vaarallisten materiaalien tai aineiden säilyttämiseen.
Älä ylitä putkien suositeltua kapasiteettia rikkoutumisen estämiseksi.
Käsittele putkia varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niitä.
Varmista, että polyeteenikorkki on tiiviisti kiinni putkien käytön aikana sisällön suojaamiseksi.
Ole varovainen putkien kutistamisessa tai laajentamisessa, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vammoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Putkien purkaminen1.

Poista putket varovasti pakkauksestaan.
Tarkista näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.

Putkien kutistaminen ja laajentaminen2.

Kutistaaksesi putken, paina yläosaa varovasti alas, kunnes se saavuttaa kolme tuumaa.
Laajentaaksesi putkea, vedä yläosaa ylöspäin, kunnes se saavuttaa viisi ja puoli tuumaa.
Varmista, että putki on vakaa ja turvallisesti paikoillaan tämän prosessin aikana.

Esineiden säilyttäminen3.

Aseta pienet osat, muoviset patruunat tai työkalut putken sisään.
Varmista, että esineitä ei ole tungostettu liikaa putken eheyden ylläpitämiseksi.
Kiinnitä polyeteenikorkki tiiviisti esineiden asettamisen jälkeen, jotta estetään häviäminen tai
saastuminen.

Puhdistus ja huolto4.

Puhdista putket kostealla liinalla ja tarvittaessa mietoa pesuainetta käyttäen.
Vältä hankaavia puhdistusaineita, jotka voivat naarmuttaa tai vahingoittaa akryylipintaa.



Hävittämisohjeet
Hävitä suojaavat putket paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos putket ovat vaurioituneet tai eivät ole enää käyttökelpoisia, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos
mahdollista.
Älä hävitä putkia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne voidaan kierrättää.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteesta, ota
yhteyttä alueesi EUviranomaiseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen suojaavien putkien kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för PROTECTIVE TUBES
SINCLAIR INTERNATIONAL
Introduktion
Tack för att du valt PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL 11/2" X 15" PROTECTIVE TUBE (LARGE ROD
GUIDES). Dessa rör är utformade för att säkert lagra små delar, dummy patroner, hylsor eller kulprover, samt
små verktyg. Denna säkerhetsinstruktionsguide innehåller viktig information för att säkerställa säker
användning och överensstämmelse med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att skyddsrören används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera regelbundet rören för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Förvara rören på en sval, torr plats borta från direkt solljus för att bevara deras integritet.
Håll rören utom räckhåll för barn och utsatta individer för att förhindra olyckor.
Vid eventuella olyckor eller osäkra produkter, rapportera dem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda rören för lagring av farliga material eller substanser.
Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten för rören för att förhindra bristningar.
Hantera rören varsamt för att undvika att tappa eller skada dem.
Se till att polyetylenskyddet är ordentligt fastsatt när rören används för att skydda innehållet.
Var försiktig när du kollapsar eller expanderar rören för att undvika att klämma fingrar eller orsaka
skador.

Instruktioner för installation och användning

Packa upp rören1.

Ta försiktigt bort rören från förpackningen.
Kontrollera för synliga skador eller defekter innan användning.

Kollapsa och expandera rören2.

För att kollapsa röret, tryck försiktigt ner på den övre sektionen tills den når tre tum.
För att expandera röret, dra upp den övre sektionen tills den når fem och en halv tum.
Se till att röret är stabilt och ordentligt placerat under denna process.

Lagra föremål3.

Placera små delar, dummy patroner eller verktyg i röret.
Se till att föremålen inte är överfyllda för att bevara rörets integritet.
Fäst polyetylenskyddet ordentligt efter att ha placerat föremålen inuti för att förhindra förlust eller
kontaminering.

Rengöring och underhåll4.

Rengör rören med en fuktig trasa och mild tvål om det behövs.
Undvik att använda slipande rengöringsmedel som kan repa eller skada akrylens yta.



Avfallsinstruktioner
Kassera skyddsrören i enlighet med lokala föreskrifter.
Om rören är skadade eller inte längre användbara, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Kassera inte rören i vanligt hushållsavfall om de kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående PROTECTIVE TUBES SINCLAIR INTERNATIONAL,
vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa
en säker och effektiv upplevelse med dina skyddsrör.



Pokyny k bezpečnosti pro OCHRANNÉ TRUBICE
SINCLAIR INTERNATIONAL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali OCHRANNÉ TRUBICE SINCLAIR INTERNATIONAL 11/2" X 15" (VELKÉ RODOVÉ
NÁVODY). Tyto trubice jsou navrženy pro bezpečné ukládání malých součástek, dummy nábojů, vzorků nábojnic
a malých nástrojů. Tento průvodce bezpečnostními pokyny poskytuje nezbytné informace pro zajištění
bezpečného používání a souladu s Obecnou evropskou směrnicí o bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že ochranné trubice jsou používány pouze pro svůj zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte trubice na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Skladujte trubice na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo, aby se zachovala jejich
integrita.
Držte trubice mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se zabránilo náhodnému zranění.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných výrobků je hlaste příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se používání trubic pro ukládání nebezpečných materiálů nebo látek.
Nepřekračujte doporučenou kapacitu trubic, aby nedošlo k poškození.
Manipulujte s trubicemi opatrně, abyste se vyhnuli pádu nebo jejich poškození.
Ujistěte se, že je polyethylenové víčko bezpečně upevněno, když jsou trubice v použití, aby se chránil
obsah.
Buďte opatrní při skládání nebo rozšiřování trubic, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo způsobení
zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Rozbalení trubic1.

Opatrně vyjměte trubice z jejich obalu.
Zkontrolujte, zda nejsou viditelné poškození nebo vady před použitím.

Skládání a rozšiřování trubic2.

Pro složení trubice jemně zatlačte na horní část, dokud nedosáhne tří palců.
Pro rozšíření trubice vytáhněte horní část nahoru, dokud nedosáhne pěti a půl palce.
Ujistěte se, že je trubice stabilní a bezpečně umístěná během tohoto procesu.

Ukládání předmětů3.

Umístěte malé součástky, dummy náboje nebo nástroje dovnitř trubice.
Ujistěte se, že předměty nejsou přeplněné, aby se zachovala integrita trubice.
Po umístění předmětů dovnitř bezpečně upevněte polyethylenové víčko, abyste zabránili ztrátě
nebo kontaminaci.

Údržba a čištění4.

Pokud je to nutné, čistěte trubice vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.
Vyhněte se používání abrazivních čisticích prostředků, které by mohly poškrábat nebo poškodit



akrylový povrch.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte ochranné trubice v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou trubice poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte trubice do běžného domácího odpadu, pokud je možné je recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se OCHRANNÝCH TRUBIC SINCLAIR INTERNATIONAL se prosím obraťte na
určený kontaktní bod ve vaší zemi EU.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašich ochranných trubic.
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